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roslinne i inne wymienione w zalacznikach I-V do dyrektywy Rady 77/93/EWG moga by¢ wprowa-

dzane do Wspdlnoty lub niektérych jej stref ochronnych lub przemieszczane we Wspoélnocie lub w

takich strefach celem przeprowadzenia préb lub do celéw naukowo-badawczych i do prowadzenia
prac nad tworzeniem odmian roslin
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DYREKTYWA KOMISJI 95/44/WE
z dnia 26 lipca 1995 r.

ustanawiajaca warunki, zgodnie z ktérymi niektére organizmy

szkodliwe, rosliny, produkty roslinne i inne wymienione w zalaczni-

kach I-V do dyrektywy Rady 77/93/EWG moga byé¢ wprowadzane

do Wspélnoty lub niektérych jej stref ochronnych lub przemie-

szczane we Wspolnocie lub w takich strefach celem przeprowa-

dzenia préb lub do celéw naukowo-badawczych i do prowadzenia
prac nad tworzeniem odmian roslin

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 77/93/EWG z dnia 21 grudnia 1976 r. w
sprawie $rodkéw ochronnych przed wprowadzaniem do Wspolnoty
organizméw szkodliwych dla roslin lub produktow roslinnych i przed
ich rozprzestrzenianiem si¢ we Wspolnocie ('), ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 95/4/WE (?), w szczegolnosci jej art. 3 ust. 7 lit. e),
art. 4 ust. 5, art. 5 ust. 51 art. 12 ust. 3c,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

zgodnie z przepisami dyrektywy 77/93/EWG organizmy szkodliwe
wymienione w jej zalacznikach I i II, pojedynczo lub w powiazaniu z
odpowiednimi ro$linami lub produktami ro$linnymi wymienionymi w
zataczniku II do niniejszej dyrektywy, nie moga by¢ wprowadzane do
Wspolnoty lub jej niektérych stref ochronnych ani nie moga rozprze-
strzenia¢ si¢ w wyniku przemieszczania we Wspdlnocie lub w takich
strefach;

zgodnie z ta sama dyrektywa roéliny, produkty roslinne i inne wymie-
nione w zataczniku III nie moga by¢ wprowadzane do Wspdlnoty Iub
jej niektorych stref ochronnych;

réwniez ro$liny, produkty roélinne i inne wymienione w zataczniku IV
do danej dyrektywy, nie moga by¢ wprowadzane do Wspdlnoty lub jej
niektorych stref ochronnych ani przemieszczane we Wspolnocie lub w
takich strefach, chyba ze spelnione sa odpowiednie szczegdlne wyma-
gania okres$lone w danym Zataczniku;

ro$liny, produkty ro$linne i inne wymienione w zataczniku V czg§¢ B
do danej dyrektywy, pochodzace z panstw trzecich, nie moga by¢ wpro-
wadzane do Wspdlnoty, chyba ze spetniaja normy i wymagania ustano-
wione w danej dyrektywie i towarzyszy im urzgdowe $wiadectwo fitosa-
nitarne zapewniajace taka zgodnos¢, a ponadto sa urzegdowo skontrolo-
wane w zakresie zgodno$ci z tymi przepisami,

jednakze art. 3 ust. 7 lit. e), art. 4 ust. 5, art. 5 ust. 5 i art. 12 ust. 3¢
danej dyrektywy przewiduja, ze zasady te nie sa stosowane w odnie-
sieniu do wprowadzenia i przemieszczania takich organizmoéow szkodli-
wych, ro§lin, produktéw roslinnych i innych celem przeprowadzenia
prob lub do celow naukowo-badawczych i do prowadzenia prac nad
tworzeniem odmian roélin, w niektérych warunkach, ktore ustalane sa
na poziomie wspolnotowym;

dlatego konieczne jest okre$lenie warunkow, jakie musza by¢ spelnione
w przypadku takich wprowadzen lub przemieszczen, w celu zapew-
nienia, ze nie istnieje ryzyko rozprzestrzenia si¢ organizmow szkodli-
wych;

jednakze warunki dla takiego wprowadzenia materiatu hodowlanego
ziemniaka zostaly juz ustalone w decyzji Komisji 80/862/EWG (3),
ostatnio zmienionej decyzja 91/22/EWG (%), i dlatego niniejsza dyrek-
tywa nie ma na nie wptywu; ponadto warunki takiego wprowadzenia
gleby i podloza pod uprawe pochodzacych z panstw trzecich zostaty

() DzU. L 26 z 31.1.1977, str. 20.
() Dz.U. L 44 z 28.2.1995, str. 56.
() Dz.U. L 248 z 19.9.1980, str. 25.
(*) Dz.U. L 13 7 18.1.1991, str. 21.
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rowniez ustalone w decyzji Komisji 93/447/EWG ('), ostatnio zmie-
nionej decyzja 94/9/WE (%), i dlatego niniejsza dyrektywa nie ma na nie
wplywu;

niniejsza dyrektywa nie ma wpltywu na warunki ustalone dla materiatu
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 3626/82 z dnia 3 grudnia
1982 r. w sprawie wprowadzenia w zycie we Wspdlnocie konwencji
dotyczacej handlu migdzynarodowego zagrozonymi gatunkami dzikiej
fauny i flory (%), ostatnio zmienionym rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 558/95 (%), i zgodnie z dyrektywa Rady 90/220/EWG z dnia 23
kwietnia 1990 r. w sprawie zamierzonego uwalniania do Srodowiska
organizmoéw genetycznie zmodyfikowanych (°), zmieniona dyrektywa
Komisji 94/15/EWG (°), oraz inne, bardziej szczegotowe przepisy doty-
czace zagrozonych gatunkéw dzikiej fauny/WE i flory i organizméw
genetycznie zmodyfikowanych;

srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sa zgodne z opinia Statego
Komitetu ds. Zdrowia Roélin,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut I

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby dla kazdej dzialalnosci w
celu przeprowadzenia prob lub do celéw naukowo-badawczych i prowa-
dzenia prac nad tworzeniem odmian roslin, zwanej dalej ,,dziatalnoscia”,
ktora wiazataby si¢ z wykorzystaniem organizméw szkodliwych, roslin,
produktow roslinnych i innych zgodnie z art. 3 ust. 7 lit. e), art. 4 ust. 5,
art. 5 ust. 5 lub art. 12 ust. 3¢ dyrektywy 77/93/EWG, zwanych dalej
,,materiatem”, przedktadano wniosek wiasciwym wiadzom przed wpro-
wadzeniem do kazdego Panstwa Czlonkowskiego Iub jego odpowied-
nich stref ochronnych lub przemieszczaniem w Panstwie Czlonkowskim
Iub w takich strefach kazdego takiego materiatu.

2. Wniosek okreslony w ust. 1 zawiera co najmnie;j:
— nazwg (nazwisko) i adres osoby odpowiedzialnej za dziatalnosc,

— naukowa nazwe¢ lub nazwy materiatu, wlaczajac, miar¢ potrzeb,
nazwe¢ danego organizmu szkodliwego,

— rodzaj materiatu,
— 1ilo$¢ materiatu,

— miejsce pochodzenia materialu wraz z odpowiednia dokumentacja
dowodowa w odniesieniu do materiatu, ktéry ma by¢ wprowadzony
z panstwa trzeciego,

— czas trwania, charakter i cele przewidzianej dziatalnosci, wlaczajac
co najmniej resumé pracy i specyfikacje do celow przeprowadzenia
préb lub naukowo-badawczych lub prac nad tworzeniem odmian
ro$lin,

— adres 1 opis szczegélnego miejsca lub miejsc przeznaczonych na
odizolowanie na czas kwarantanny i, w miarg¢ potrzeby, przeprowa-
dzanie badan,

— odpowiednio, miejsce pierwszego skladowania Iub pierwszego
sadzenia, po urzgdowym zwolnieniu materiatu, gdzie wlasciwe,

— proponowana metodg zniszczenia lub przetwarzania materialu po
zakonczeniu zatwierdzonej dziatalnosci, gdzie wlasciwe,

— proponowane miejsce wprowadzenia do Wspoélnoty z panstwa trze-
ciego.

() Dz.U. L 209 z 20.8.1993, str. 32.
() Dz.U.L 7z 11.1.1994, str. 15.
() Dz.U. L 384 z 31.12.1982, str. 1.
() Dz.U. L 57 z 15.3.1995, str. 1.
() Dz.U. L 117 z 8.5.1990, str. 15.
() Dz.U. L 103 z 22.4.1994, str. 20.
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Artvkut 2

1.  Panstwa Czlonkowskie po otrzymaniu wniosku okre§lonego w art.
1 zatwierdzaja dana dziatalno$¢, jezeli ustalono, Ze spelnione sa ogdlne
warunki ustanowione w zataczniku 1.

Panstwa Czlonkowskie wycofuja dane zatwierdzenie w dowolnym
momencie, jezeli ustalono, ze przestaja by¢ spetniane ogdlne warunki
ustanowione w zataczniku I.

2. Po zatwierdzeniu dzialalno$ci okreslonej w ust. 1 Panstwa Czton-
kowskie zatwierdzaja wprowadzenie do Panstwa Czlonkowskiego lub
odpowiednich stref ochronnych Iub przemieszczanie w Panstwie Czton-
kowskim Iub w takich strefach materialu okreslonego we wniosku, pod
warunkiem ze do takiego materiatu dotaczony jest dokument upowaz-
niajacy do takiego wprowadzenia lub przemieszczenia organizmow
szkodliwych, roslin, produktéw roslinnych i innych do celow przepro-
wadzenia prob lub naukowo-badawczych i prowadzenia prac nad
tworzeniem odmian ro$lin, zwany dalej ,,dokumentem upowaznia-
jacym”, zgodny ze wzorem okre§lonym w zataczniku II i wystawiony
przez wlasciwy organ publiczny Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym
dzialalno$¢ ma by¢ podjgta, oraz

a) w przypadku materiatu pochodzacego ze Wspdlnoty:

1) jezeli miejscem pochodzenia jest inne Panstwo Czlonkowskie,
dany towarzyszacy dokument upowazniajacy jest urzedowo
zatwierdzany przez Panstwo Czlonkowskie pochodzenia w odnie-
sieniu do przemieszczenia materialu zgodnie z warunkami odizo-
lowania na czas kwarantanny; oraz

i) w odniesieniu do tych roslin, produktéw roslinnych i innych
wymienionych w zataczniku V cz¢§¢ A dyrektywy 77/93/EWG
do materialu dotaczany jest rowniez ,,paszport” roslin wystawiany
zgodnie z art. 10 dyrektywy 77/93/EWG na podstawie oceny
przeprowadzonej zgodnie z art. 6 tej dyrektywy w zakresie zgod-
noséci z przepisami w niej ustanowionymi, innymi niz te, ktore
dotycza jakichkolwiek organizméw szkodliwych, w odniesieniu
do ktorych dziatalno$¢ zostata zatwierdzona na podstawie ust. 1
akapit pierwszy. Paszport ro§lin zawiera nast¢pujace o$wiad-
czenie: ,Material ten jest przemieszczany na podstawie dyrek-
tywy 95/44/WE”.

W przypadku gdy adres szczegodlnego miejsca lub miejsc odizolo-
wania na czas kwarantanny znajduje si¢ w innym Panstwie
Cztonkowskim, Panstwo Cztonkowskie odpowiedzialne za wysta-
wianie paszportu roslin wydaje paszport roslin tylko na podstawie
informacji dotyczacych zatwierdzenia okreslonego w ust. 1 akapit
pierwszy otrzymanych urzgdowo z Panstwa Czlonkowskiego
odpowiedzialnego za =zatwierdzenie dzialalno$ci oraz na
podstawie zapewnienia, ze warunki odizolowania na czas kwaran-
tanny stosuje si¢ podczas przemieszczania tego materiahu; oraz

b) w przypadku materialu wprowadzanego z panstwa trzeciego:

1) Panstwa Cztonkowskie zapewnia, aby dany dokument upowaz-
niajacy wystawiany byt na podstawie wlasciwej dokumentacji
dowodowej, jezeli chodzi o miejsce pochodzenia materiatu; oraz

ii) w odniesieniu do ro$lin, produktéw roélinnych i innych wymie-
nionych w zataczniku V cz¢$¢ B do dyrektywy 77/93/EWG, aby
do materiatu dotaczone bylo réwniez §wiadectwo fitosanitarne
wystawiane w kraju pochodzenia zgodnie z art. 7 dyrektywy
77/93/EWG, na podstawie oceny przeprowadzonej zgodnie z art.
6 tej dyrektywy w zakresie zgodnosci z przepisami w niej ustano-
wionymi, innymi niz te, ktore dotycza jakichkolwiek organizmow
szkodliwych, w odniesieniu do ktorych zostata zatwierdzona dzia-
falno$¢ na podstawie ust. 1 akapit pierwszy.

Swiadectwo w pozycji ,,Dodatkowa deklaracja” zawiera nastepu-
jace wskazanie: ,Material ten jest przywozony na podstawie
dyrektywy 95/44/WE”. W miar¢ potrzeb wymieniony jest odpo-
wiedni organizm szkodliwy lub organizmy.
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We wszystkich przypadkach Panstwa Czlonkowskie zapewnia, aby
materiat byt poddany warunkom odizolowania na czas kwarantanny w
trakcie danego wprowadzania lub przemieszczania i jest przemieszczany
bezposrednio i niezwlocznie na miejsce lub miejsca wymienione w
whniosku.

3. Wiasciwy organ publiczny monitoruje zatwierdzona dziatalno$¢ i
zapewnia, aby:

a) spelniane byly warunki odizolowania na czas kwarantanny i inne
warunki og6lne okreslone zgodnie z zalacznikiem I przez caly czas
trwania dziatalno$ci poprzez kontrolg¢ pomieszczen i dzialalnosci we
wiasciwych terminach;

b) przestrzegane byty procedury okreslone ponizej zgodnie z rodzajem
zatwierdzonej dziatalnosci:

1) w odniesieniu do roslin, produktow roslinnych lub innych prze-
znaczonych do zwolnienia z kwarantanny:

— rodliny, produkty rodlinne lub inne nie sa zwalniane bez
zatwierdzenia wiasciwego organu publicznego, zwanego dalej
surzedowym zwolnieniem”. Przed urzgdowym zwolnieniem
rosliny, produkty ro$linne lub inne podlegaja srodkom w
ramach kwarantanny, wlaczajac przeprowadzanie badan, i
musza by¢ uznane za wolne od jakiegokolwiek organizmu
szkodliwego za posrednictwem takich $rodkéw, chyba ze
stwierdzono, ze jest on znany jako organizm wystegpujacy na
terenie Wspolnoty i nie jest wymieniony w dyrektywie 77/93/
EWG,

— $rodki w ramach kwarantanny, wilaczajac przeprowadzanie
badan, sa realizowane przez przeszkolony pod katem
naukowym personel tego organu lub kazdego urzedowo
zatwierdzonego organu i sa realizowane zgodnie z przepisami
ustanowionymi w zataczniku III do niniejszej dyrektywy w
odniesieniu do okre$lonych rolin, produktéw ro$linnych i
innych,

— jakiekolwiek ro$liny, produkty roslinne lub inne, ktére nie
zostaly uznane za wolne, za posrednictwem takich $rodkow,
od organizméw szkodliwych, jak okreslono w tiret pierw-
szym, oraz wszelkie inne rosliny, produkty roslinne lub inne,
z ktérymi miaty kontakt lub ktére mogly ulec skazeniu, sa
niszczone lub poddawane wiasciwemu przetwarzaniu lub
srodkom w ramach kwarantanny majacym na celu zwalczanie
odpowiednich organizméw szkodliwych; przepisy ppkt ii)
tiret drugie stosuje si¢ odpowiednio;

ii) w odniesieniu do innego materiatu (wlaczajac organizmy szkod-
liwe) pod koniec trwania zatwierdzonej dziatalnosci i w odnie-
sieniu do wszystkich materialdow uznanych za skazone w trakcie
dziatalnosci:

— material (wlaczajac organizmy szkodliwe i kazdy skazony
material) oraz jakiekolwiek inne rosliny, produkty roslinne i
inne, z ktorymi miat kontakt lub ktore mogty ulec skazeniu,
sa niszczone, sterylizowane lub przetwarzane w inny sposob,
ktory ma by¢ okreslony przez wlasciwy organ publiczny, i

— pomieszczenia i obiekty, w ktorych byla prowadzona dana
dziatalno$¢, sa sterylizowane lub inaczej czyszczone, w razie
potrzeby, w sposob, ktory ma by¢ okreslony przez wlasciwy
organ publiczny;

¢) osoba odpowiedzialna za dziatalno$¢ niezwlocznie powiadamia wtas-
ciwy organ publiczny o skazeniu materialu przez organizmy szkod-
liwe wymienione w dyrektywie 77/93/EWG oraz jakiekolwiek inne
organizmy szkodliwe uznane za stanowiace ryzyko dla Wspolnoty
przez whasciwy organ publiczny i wykryte podczas dziatalno$ci, wraz
z powiadomieniem o kazdym wydarzeniu prowadzacym do przedo-
stania si¢ wyzej wymienionych organizmow do srodowiska.

4. Panstwa Cztonkowskie zapewnia, aby w odniesieniu do dziatal-
nosci wykorzystujacej rosliny, produkty roslinne wymienione w zalacz-
niku IIT do dyrektywy 77/93/EWG i nieobjgtej zatacznikiem III czgs¢ A
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sekcje I-1I1 do niniejszej dyrektywy podejmowano wiasciwe $rodki w
ramach kwarantanny, wlaczajac przeprowadzanie badan. O tych $rod-
kach w ramach kwarantanny powiadamia si¢ Komisj¢ i inne Panstwa
Cztonkowskie. Szczegély takich $rodkéw w ramach kwarantanny
wypelnia si¢ i dodaje do zatacznika III do niniejszej dyrektywy po uzys-
kaniu niezbgdnych informacji technicznych.

Artykut 3

1.  Przed dniem 1 wrze$nia kazdego roku Panstwa Czlonkowskie
przesla Komisji i innym Panstwom Czlonkowskim wykaz, wraz z ilos-
ciami, wprowadzen i przemieszczen materialu zatwierdzonego na
podstawie niniejszej dyrektywy w czasie poprzedniego okresu jednego
roku konczacego si¢ dnia 30 czerwca oraz wykaz kazdego skazenia
takiego materialu przez organizmy szkodliwe, ktore zostalo potwier-
dzone na podstawie $rodkéw w ramach kwarantanny, wlaczajac badania
przeprowadzone na podstawie zatacznika II w tym samym okresie.

2. Panstwa Czlonkowskie podejmuja wspotprace o charakterze admi-
nistracyjnym za posrednictwem organéw ustanowionych lub wyznaczo-
nych na podstawie art. 1 ust. 6 dyrektywy 77/93/EWG w odniesieniu do
przepisoéw dotyczacych szczeg6élow warunkow odizolowania na czas
kwarantanny 1 $Srodkow w ramach kwarantanny natozonych na dziatal-
nosci zatwierdzone na podstawie niniejszej dyrektywy.

Artykut 4

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze 1 administracyjne niezbgdne do wykonania niniejszej
dyrektywy do dnia 1 lutego 1996 r. i niezwlocznie powiadamiaja o tym
Komisjg.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie to towarzyszy ich urzgdowej publi-
kacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez
Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie przekaza Komisji wszystkie

przepisy prawa krajowego przyjete w dziedzinach objetych niniejsza

dyrektywa. Komisja informuje o tym pozostate Panstwa Czlonkowskie.
Artykut 5

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opubli-

kowaniu w Dzienniku Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Artykut 6

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

. Do celow art. 2 ust. 1 niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastgpujace ogolne

warunki:

— charakter i cele dziatalnosci, dla ktorej materiat ma by¢ wprowadzony lub
przemieszczany, badane sg przez wilasciwy organ publiczny i uznane za
zgodne z koncepcja przeprowadzania prob lub celow naukowo-bada-
wezych i prowadzenia prac nad tworzeniem odmian ro$lin przewidzianych
na podstawie dyrektywy 77/93/EWG,

— warunki odizolowania na czas kwarantanny pomieszczen i obiektow w
miejscu lub miejscach, gdzie ma by¢ podejmowana dziatalnosé¢, kontroluje
si¢ w zakresie ich zgodnosci z przepisami ustanowionymi w pkt 2 i
zatwierdza przez wlasciwy organ publiczny,

— wilasdciwy organ publiczny ogranicza ilo§¢ materiatu do wysokosci, ktora
jest odpowiednia dla zatwierdzonej dziatalnosci, i w kazdym przypadku
wysoko$¢ ta nie przekracza iloéci, ktore zostaty ustalone, uwzgledniajac
dostgpne urzadzenia odizolowania na czas kwarantanny,

— naukowe i techniczne kwalifikacje personelu, ktory prowadzi dziatalnosé,
sq rozpatrywane i zatwierdzane przez wlasciwy organ publiczny.

. Do celow ust. 1 warunki odizolowania na czas kwarantanny dla pomieszczen i

obiektow w miejscu lub miejscach, gdzie ma by¢ podejmowana dzialalnosé,
sa wystarczajace do zapewnienia bezpiecznego obchodzenia si¢ z materiatem,
w taki sposob, ze dane organizmy szkodliwe sa odizolowane, a ryzyko
rozprzestrzeniania si¢ takich organizméw szkodliwych jest wyeliminowane. W
odniesieniu do kazdej dziatalnosci okreslonej we wniosku ryzyko rozprzestrze-
niania si¢ organizméw szkodliwych poddanych warunkom odizolowania na
czas kwarantanny jest ustalane przez wiasciwy organ publiczny, uwzgledniajac
rodzaj materialu i przewidywana dziatalno§¢ oraz zycie biologiczne orga-
nizméw szkodliwych, sposob ich rozprzestrzeniania sig¢, oddzialywanie na
srodowisko i1 inne odpowiednie czynniki odnoszace si¢ do ryzyka, jakie
stwarza dany material. W wyniku oszacowania ryzyka wiasciwy organ
publiczny odpowiednio rozwazy i ustanowi:

a) ponizsze $rodki w ramach kwarantanny, dotyczace pomieszczen, obiektow
i procedur pracy:

— fizyczne odizolowanie od kazdego innego roslinnego/zawierajacego
organizmy szkodliwe materiatu, tacznie z rozwazeniem kontroli ro$lin-
nosci na przylegajacych obszarach,

— wyznaczenie osoby do kontaktow, odpowiedzialnej za dziatalnos¢,

— ograniczony dostgp do pomieszczen i obiektow oraz obszaréw do nich
przylegajacych, odpowiednio tylko dla wskazanego imiennie perso-
nelu,

— wiasciwa identyfikacja pomieszczen i obiektow wskazujaca rodzaj
dziatalnosci i odpowiedzialny personel;

— prowadzenie rejestru wykonywanej dziatalno$ci i podrgcznika procedur
operacyjnych, wlaczajac procedury stosowane w przypadku wydostania
si¢ organizmow szkodliwych poza obregb odizolowania,

— wlasciwe systemy bezpieczenstwa i systemy alarmowe;

— whasciwe $rodki kontroli majace na celu zapobiezenie wprowadzeniu
organizméw szkodliwych do pomieszczen i ich rozprzestrzenieniu si¢
w tych pomieszczeniach,

— kontrolowane procedury pobierania probek i przenoszenia materialu
migdzy pomieszczeniami i obiektami,

— kontrolowanie usuwania odpadow, gleby i wody, gdzie to wlasciwe,

— wlasciwe procedury w zakresie higieny i dezynfekcji oraz pomie-
szczenia dla personelu, struktury i sprzgt,

— wlasciwe $rodki i urzadzenia do pozbywania si¢ materiatu doswiadczal-
nego,

— whasciwe obiekty i procedury do indeksowania (wlaczajac badania);
oraz

b) dalsze $rodki w ramach kwarantanny, stosownie do szczegdlnej biologii i
epidemiologii rodzaju wykorzystanego materiatu i zatwierdzonej dzialal-

nosci:

=

— utrzymywanie w pomieszczeniach, ktore dziela komory, dostgpu dla
personelu za posrednictwem ,,podwojnych drzwi”,

— utrzymywanie pod ci$nieniem,
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— utrzymywanie w pojemnikach zapewniajacych odpowiednia szczelnos¢
z wlasciwe]j wielkosci siatka 1 innymi barierami, np. woda w przypadku
roztoczy, zamknigtych pojemnikow z ziemia dla nicieni, elektrycznych
putapek dla owadow,

— utrzymywanie w izolacji od innych organizmow szkodliwych i mate-
rialu, np. przenoszacego wirusy materiatu roslinnego uprawianego na
konsumpcjg, materiatu zywicielskiego,

— utrzymywanie materiatu do hodowli w klatkach hodowlanych z urza-
dzeniami do obstugi,

— niedopuszczenie do krzyzowania organizméw szkodliwych z miejsco-
wymi szczepami lub gatunkami,

— unikanie ciaglej hodowli organizméw szkodliwych,

— utrzymywanie w warunkach $cistej kontroli wszelkich manipulacji
organizmami szkodliwymi, np. w takich warunkach $rodowiskowych,
aby nie wystapita diapauza,

— utrzymywanie w sposob zapobiegajacy wystgpowaniu rozprzestrze-
niania si¢ przez material rozmnozeniowy, np. nalezy unika¢ strumieni
powietrza,

— procedury sprawdzania czystosci kultur organizméw szkodliwych w
zakresie braku pasozytow zewnetrznych i innych organizméw szkodli-
wych,

— wlasciwe programy kontroli materiatu w celu wyeliminowania ewen-
tualnych wektorow,

— w przypadku dziatalno$ci in vitro — przenoszenie materiatlu w steryl-
nych warunkach: wyposazenie laboratorium w celu wykonywania
procedur aseptycznych,

— zachowanie rozprzestrzeniania si¢ organizmow szkodliwych przez
wektory w takich warunkach, Zze nie wystgpuje rozprzestrzenianie za
posrednictwem wektora, np. kontrolowana wielko$¢ siatki, odizolo-
wanie ziemia,

— sezonowe oddzielenie majace na celu zapewnienie, ze dziatalnos¢ jest
wykonywana w okresach niskiego zagrozenia zdrowia roslin.
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ZALACZNIK 11

Wz6ér dokumentu upowazniajacego do wprowadzania i/lub przemieszczania orga-

nizméw szkodliwych, roslin, produktow roslinnych i innych celem przeprowa-

dzenia prob lub do celow naukowo-badawczych i do prowadzenia prac nad
tworzeniem odmian roslin
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WSPOLNOTY EUROPEJSKIE DOKUMENT UPOWAZNIAJACY

1. Nazwa i adres wysylajgcego/organizacji ochrony roslin w kraju L

pochodzenia Dokument upowazniajacy

do wprowadzania i/lub przemieszczania organizmow szkodliwych, roslin,

produktow roslinnych i innych celem przeprowadzenia prob lub do celow
naukowo-badawczych i do prac nad tworzeniem odmian roslin)

(wystawiony na podstawie dyrektywy 95/44/WE)

2. Nazwa (nazwisko) i adres osoby odpowiedzialnej za zatwierdzong
dziatalnosce

3. Nazwa wlasciwego organu publicznego Panstwa Czionkowskiego, w
ktorym wystawiono dokument

4, Adres i opis szczegolnego miejsca lub miejsc odizolowania na czas | 5. Miejsce pochodzenia (dokumentacja dowodowa dolgczona do materiatu
kwarantanny pochodzgcego z panstwa trzeciego)

6. Numer paszportu roglin:

7. Zgloszone miejsce wprowadzenia materiafu z panstwa trzeciego lub numer éwiadectwa fitosanitarnego:

8. Nazwa (lub nazwy) naukowe materialu, w tym danych organizméw szkodliwych 9. llosé materialu

10. Rodzaj materiatu

11. Dodatkowa deklaracja

Material ten jest wprowadzany do/przemieszczany (1) we Wspolnocie na podstawie dyrektywy 95/44/WE

12. Dodatkowe informacje

13. Potwierdzenie wlasciwego organu publicznego Panstwa Czlonkowskiego | 14.Piecze¢ wlasciwego organu publicznego Panstwa Czlonkowskiego
pochodzenia materiatu wystawienia
Miejsce potwierdzenia: Miejsce wystawienia:
Data: Data:
Nazwa i podpis: Nazwa i podpis:

(1) Niepotrzebne skreslic.
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ZALACZNIK 111

SRODKI W RAMACH KWARANTANNY, WEACZAJAC PRZEPROWA-
DZANIE BADAN ROSLIN, PRODUKTOW ROSLINNYCH I INNYCH
PRZEZNACZONYCH DO ZWOLNIENIA Z KWARANTANNY

CZESC A

Dla niektérych ro$lin, produktéw roSlinnych i innych wymienionych w
zalaczniku III do dyrektywy 77/93/EWG

Sekcja I: Rosliny Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. i ich mieszance,
inne niz owoce i nasiona

1. Material roslinny przechodzi, odpowiednio, wiasciwe procedury terapeu-
tyczne ustanowione w Wytycznych Technicznych FAO/IPIGRI.

2. Po zakonczeniu procedur terapeutycznych przeprowadzonych zgodnie z pkt
1 materiat ros§linny poddaje sig¢ w calosci procedurom indeksacyjnym. Caty
materiat ro$linny, tacznie z roslinami wskaznikowymi, jest przechowywany
w zatwierdzonych pomieszczeniach w warunkach odizolowania na czas
kwarantanny ustanowionych w zataczniku I. Materiat rodlinny przeznaczony
do zatwierdzenia w celu urzgdowego zwolnienia jest przechowywany w
warunkach sprzyjajacych normalnemu cyklowi wegetatywnemu i podda-
wany kontrolom wzrokowym na obecno$¢ oznak i objawoéw organizméw
szkodliwych, w tym wszystkich odpowiednich organizméw szkodliwych,
wymienionych w dyrektywie 77/93/EWG, w momencie przybycia na
miejsce, a nastgpnie we wiasciwych terminach w trakcie trwania procedur
indekasacyjnych.

3. Do celow pkt 2 material roslinny jest indeksowany pod katem organizmow
szkodliwych (na ktorych obecnos$¢ przeprowadzono testy i ktore zidentyfiko-
wano) zgodnie z nastgpujacymi procedurami:

3.1. Do badania wykorzystywane sa wiasciwe metody laboratoryjne oraz, w
miarg potrzeb, rosliny wskaznikowe, w tym Citrus sinensis (L.) Osbeck, C.
aurantifolia Christm. Swing, C. medica L., C. reticulata Blanco i Sesamum
L., w celu wykrycia co najmniej nastgpujacych organizmoéw szkodliwych:

a) Citrus greening bacterium
b) Citrus variegated chlorosis
¢) Citrus mosaic virus
d) Citrus tristeza virus (wszystkie izolaty)
e) Citrus vein enation woody gall
f) Leprosis
g) Naturally spreading psorosis
h) Phoma tracheiphila (Peri) Kanchaveli & Gikashvili
i) Satsuma dwarf virus
j) Spiroplasma citri Saglio et al
k) Tatter leaf virus
1) Witches’ broom (MLO)
m) Xanthomonas campestris (wszystkie szczepy patogeniczne dla Citrus).

3.2. W przypadku takich chorob, jak zaraza i jej podobne, dla ktorych nie istnieje
zadna krotkoterminowa procedura indeksacyjna, material roslinny musi by¢
poddany po przybyciu na miejsce zaszczepieniu koncowki pgdu na sadzonce
hodowanej w sterylnej kulturze zgodnie z Wytycznymi Technicznymi FAO/
IPGRIL, a otrzymane rosliny sa poddawane procedurom terapeutycznym
zgodnie z pkt 1.

4. Material roslinny poddany kontrolom wzrokowym okreslonym w pkt 2 i na
ktorym stwierdzono oznaki i objawy obecno$ci organizméw szkodliwych
jest poddawany badaniu tacznie, w miarg potrzeby, z testami w celu zidenty-
fikowania, na ile to tylko mozliwe, organizméw szkodliwych, ktére powo-
duja oznaki i objawy.

Sekcja 1I: Rosliny Cydonia Mill, Malus Mill, Prunus L. I Pyrus L. i ich
mieszance oraz Fragaria L., przeznaczone do sadzenia, oprocz
nasion

1.  Material roslinny przechodzi, odpowiednio, wlasciwe procedury terapeu-
tyczne ustanowione w Wytycznych Technicznych FAO/IPIGRI.
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2. Po zakonczeniu procedur terapeutycznych przeprowadzonych zgodnie z pkt
1 materiat roslinny poddaje si¢ w catosci procedurom indeksacyjnym. Caly
materiat roslinny, tacznie z roslinami wskaznikowymi, jest przechowywany
w zatwierdzonych pomieszczeniach w warunkach odizolowania na czas
kwarantanny ustanowionych w zataczniku 1. Materiat ro§linny przeznaczony
do zatwierdzenia w celu urzgdowego zwolnienia jest przechowywany w
warunkach sprzyjajacych normalnym oznakom i objawom organizmow
szkodliwych, w tym wszystkich odpowiednich organizméw szkodliwych
wymienionych w dyrektywie 77/93/EWG w momencie przybycia na
miejsce, a nastgpnie we wlasciwych terminach w trakcie trwania procedur
indekasacyjnych.

3. Do celow pkt 2 materiat roslinny jest indeksowany pod katem organizmow
szkodliwych (na ktorych obecnosé przeprowadzono testy i ktore zidentyfiko-
wano) zgodnie z nast¢pujacymi procedurami:

3.1. W przypadku Fragaria L., bez wzgledu na kraj pochodzenia materiatu
roslinnego, do badania wykorzystuje si¢ wlasciwe metody laboratoryjne i, w
miarg potrzeby, rosliny wskaznikowe, wlaczajac Fragaria vesca, F. virgi-
niana i Chenopodium spp., do wykrywania co najmniej nastgpujacych orga-
nizmow szkodliwych:

a) Arabis mosaic virus

b) Raspeberry ringspot virus

¢) Strawberry crinkle virus

d) Strawberry latent ,,C” virus

e) Strawberry latent ringspot virus

f) Strawberry mild yellow edge virus

g) Strawberry vein banding virus

h) Strawberry witches’ broom mycoplasm
i) Tomato black ring virus

j) Tomato ringspot virus

k) Colletotrichum acutatum Simmonds

1) Phytophtora fragariae Hickman var fragariae Wilcox & Duncan
m) Xanthomas fragariae Kennedy & King

3.2. W przypadku Malus Mill:

i) gdy material roslinny pochodzi z kraju, ktory nie jest uznany za wolny
od jakiegokolwiek z nastgpujacych organizmow szkodliwych:

a) Apple proliferation mycoplasm; lub
b) Cherry rasp leaf virus (amerykanski);

do badania wykorzystuje si¢ wlasciwe metody laboratoryjne i, w miarg
potrzeby, rosliny wskaznikowe do wykrywania co najmniej odpowied-
nich organizméw szkodliwych; oraz

ii) bez wzgledu na kraj pochodzenia materialu roslinnego do badania wyko-
rzystuje si¢ wlasciwe metody laboratoryjne i, w miarg potrzeby, rosliny
wskaznikowe do wykrywania co najmniej nastgpujacych organizméw
szkodliwych:

a) Tobacco ringspot virus;
b) Tomato ringspot virus
¢) Erwninia amylovora (Burt.) Winsl. et al.

3.3. W przypadku Prunus L., jak w przypadku wszystkich gatunkow Prunus:

i) gdy materiat roslinny pochodzi z kraju, ktory nie jest uznany za wolny
od jakiegokolwiek z nastgpujacych organizmow szkodliwych:

a) Apricot chlorotic leafroll mycoplasm;
b) Cherry rasp leaf virus (amerykanski); lub
¢) Pseudomonas syringae pv. persicae (Prunier et al.) Young et al.,

do badania wykorzystuje si¢ wiasciwe metody laboratoryjne i, w miarg
potrzeby, rosliny wskaznikowe do wykrywania co najmniej odpowied-
nich organizméw szkodliwych; oraz

il

=

bez wzgledu na kraj pochodzenia materiatu roslinnego do badania wyko-
rzystuje si¢ wlasciwe metody laboratoryjne i, w miarg potrzeby, rosliny
wskaznikowe do wykrywania co najmniej nastgpujacych organizmow
szkodliwych:

a) Little cherry pathogen; (izolaty nieeuropejskie)
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b) Peach mosaic virus (amerykanski)

c¢) Peach phony rikettsia

d) Peach rosette mosaic virus

e) Peach rosette mycoplasm

f) Peach X-disease mycoplasm

g) Peach yellows mycoplasm

h) Plum line pattern virus (amerykanski)
i) Plum pox virus

j) Tomato ringspot virus

k) Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith) Dye.

3.4. W przypadku Cydonia Mill. 1 Pyrus L., bez wzgledu na kraj pochodzenia

materiatu roslinnego, do badania wykorzystuje si¢ wlasciwe metody labora-
toryjne i, w miar¢ potrzeby, rosliny wskaznikowe do wykrywania co
najmniej nastgpujacych organizmoéow szkodliwych:

a) Erwninia amylovora (Burr.) Winsl. et al.
b) Pear decline mycoplasm.

Materiat ro§linny poddany kontrolom wzrokowym okreslonym w pkt 2 i na
ktorym stwierdzono oznaki i objawy obecno$ci organizméw szkodliwych
jest poddawany badaniu tacznie, w miarg potrzeby, z testami w celu zidenty-
fikowania, na ile to tylko mozliwe, organizméw szkodliwych, ktore powo-
duja oznaki i objawy.

Sekcja III: Rosliny VitisL., oprocz owocow

1.

3.1.

3.2

Materiat roslinny przechodzi, odpowiednio, wlasciwe procedury terapeu-
tyczne ustanowione w Wytycznych Technicznych FAO/IPIGRI.

Po zakonczeniu procedur terapeutycznych przeprowadzonych zgodnie z pkt
1 materiat roslinny poddaje sig¢ w calosci procedurom indeksacyjnym. Caty
material roslinny, tacznie z roslinami wskaznikowymi, jest przechowywany
w zatwierdzonych pomieszczeniach w warunkach odizolowania na czas
kwarantanny ustanowionych w zataczniku I. Material ro$linny przeznaczony
do zatwierdzenia w celu urzgdowego zwolnienia jest przechowywany w
warunkach sprzyjajacych normalnemu cyklowi wegetatywnemu i podda-
wany kontrolom wzrokowym na obecno$¢ oznak i objawoéw organizméw
szkodliwych, wilaczajac Daktulosphaira vitifoliae (Fitch), 1 wszystkich
innych odpowiednich organizméw szkodliwych wymienionych w dyrek-
tywie 77/93/EWG, w momencie przybycia na miejsce, a nastgpnie we wias-
ciwych terminach w trakcie trwania procedur indekasacyjnych.

Do celéow pkt 2 material roslinny jest indeksowany pod katem organizmow
szkodliwych (na ktorych obecnos¢ przeprowadzono testy i ktore zidentyfiko-
wano) zgodnie z nast¢pujacymi procedurami:

Gdy material ro$linny pochodzi z kraju, ktéry nie jest uznany za wolny od
jakiegokolwiek z nastgpujacych organizmoéow szkodliwych:

i) Ajinashika disease

Do badania wykorzystuje si¢ wlasciwe metody laboratoryjne. W przy-
padku uzyskania wyniku ujemnego materiat roslinny jest indeksowany
na odmianie winorosli Koshu i pozostaje pod obserwacja przez co
najmniej dwa cykle wegetacji;

ii) Grapevine stunt virus

Do badan wykorzystuje si¢ wlasciwe rosliny wskaznikowe, lacznie z
wykorzystaniem odmiany winorosli Campbell Early, a obserwacja jest
prowadzona przez jeden rok;

iii) Summer mottle

Do badan wykorzystuje si¢ wlasciwe rosliny wskaznikowe, lacznie z
odmianami winorosli Sideritis, Cabernet-Franc i Mission.

Bez wzgledu na kraj pochodzenia materiatu roslinnego do badania wyko-
rzystuje si¢ wlasciwe metody laboratoryjne i, w miarg potrzeby, rosliny
wskaznikowe do wykrywania co najmniej nast¢pujacych organizmow szkod-
liwych:

a) Blueberry leaf mottle virus

b) Grapevine Flavescence dore¢ MLO i inne grapevine yellows

c¢) Peach rosette mozaic virus

d) Tobacco ringspot virus
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e) Tomato ringspot virus (szczep ,,yellow tein” i inne szczepy)
f) Xylella fastidiosa (Well & Raju)
g) Xylophilus ampelinus (Panagopoulos) Willems et al.

4. Material roélinny poddany kontrolom wzrokowym okreslonym w pkt 2 i na
ktorym stwierdzono oznaki i objawy obecnosci organizméw szkodliwych
jest poddawany badaniu tacznie, w miarg potrzeby, z testami w celu zidenty-
fikowania, na ile to tylko mozliwe, organizmow szkodliwych, ktére powo-
duja oznaki i objawy.

Sekcja IV: Rosliny tworzqce stolony lub bulwy gatunkéw Solanum L. lub ich
mieszance przeznaczone do sadzenia

1. Material roslinny odpowiednio poddawany jest procedurom terapeutycznym
ustalonym w Wytycznych Technicznych FAO/IPGRI.

2. Po zakonczeniu procedur terapeutycznych przeprowadzonych zgodnie z pkt
1 kazda jednostka materiatu roslinnego poddawana jest procedurom indeksa-
cyjnym. Caly material roslinny, tacznie z roslinami wskaznikowymi, jest
przechowywany w zatwierdzonych pomieszczeniach w warunkach odizolo-
wania na czas kwarantanny ustanowionych w zataczniku I. Materiat roslinny
przeznaczony do zatwierdzenia w celu urzgdowego zwolnienia jest przecho-
wywany w warunkach sprzyjajacych normalnemu cyklowi wegetatywnemu i
poddawany kontrolom wzrokowym na obecno$¢ oznak i objawoéw orga-
nizméw szkodliwych, w tym wszystkich odpowiednich organizmoéow szkodli-
wych wymienionych w dyrektywie 77/93/EWG oraz potato yellow vein
disease w momencie przybycia na miejsce, a nastgpnic we wlasciwych
terminach w trakcie trwania procedur indeksacyjnych.

3. Procedury indeksacyjne, okreslone w pkt 2, sa zgodne z przepisami tech-
nicznymi okre$lonymi w pkt 5, w celu wykrycia przynajmniej nast¢pujacych
szkodliwych organizmow:

— Bakterie

a) Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedonicus
(Spickermann et Kotthoff) Davis et al;

b) Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith.
— Wirusy i organizmy wirusopodobne

a) Andean potato latent virus,

b) Potato black ringspot virus,

c) Potato spindle tuber viroid,

d) Potato yellowing alfamovirus,

e) Potato virus T,

f) Andean potato mottle virus,

g) Pospolite wirusy ziemniaka A, M, S, V, X 1 Y (w tym Y°, Y" i Y°)
oraz potato leaf roll virus.

Jednakze w przypadku prawdziwych nasion ziemniaka procedury indeksa-
cyjne przeprowadza si¢ w celu wykrycia przynajmniej wirusOw i orga-
nizméw wirusopodobnych wymienionych powyzej w lit. a)—e).

4. Material roslinny poddany kontrolom wzrokowym, okreslonym w pkt 2, i
na ktorym zaobserwowano oznaki i objawy wystgpowania organizmow
szkodliwych, poddawany jest badaniu tacznie z testami, w miar¢ potrzeby,
w celu identyfikacji, na ile to mozliwe, szkodliwych organizméw powoduja-
cych oznaki i objawy.

5. Przepisy techniczne, okreslone w pkt 3, ustala si¢ nastgpujaco:

— Bakterie

1. Dla bulw, badanie pigtki kazdej bulwy. Wielkos§¢ probki wzorcowej
wynosi 200 bulw. Jednakze procedura moze by¢ stosowana do
probek o wielkosci ponizej 200 bulw.

2. Dla miodych roslin i sadzonek, tacznie z mikroroslinami, badanie
nizszego odcinka todygi oraz, w miar¢ potrzeby, korzeni kazdej
jednostki materiatu ro$linnego.

3. Zaleca sig badanie potomnych bulw lub podstaw todygi dla gatunkéw
nietworzacych bulw, zaleca si¢ jeden normalny cykl wegetatywny po
badaniach, okre§lonych w pkt 11 2.
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M1

4. Dla materiatu okreslonego w pkt 1 metodami badania dla Clavibacter
michiganensis (Smith) Davis et al ssp. sepedonicus (Spieckermann et
Kotthoff) Davis et al sa metody wspolnotowe, wymienione w zatacz-
niku I do dyrektywy Rady 93/85/EWG ('). Dla materiatu, okre$lo-
nego w pkt 2, mozna zastosowac te metody badania.

5. Dla materiatu, okreslonego w pkt 1, metoda badania dla Pseudo-
monas solanacearum (Smith) Smith jest tymczasowy program badan,
okreslony w Zataczniku do decyzji Komisji, ktory nalezy przyjac, by
zastapi¢ procedur¢ kwarantannowa nr 26 dla Pseudomonas solana-
cearum (Smith) Smith, zgodnie z ustaleniami Europejskiej i
Srodziemnomorskiej Organizacji Ochrony Roélin (EPPO). Dla mate-
riatu, okreslonego w pkt 2, mozna zastosowa¢ te metody badania.

— Wirusy i organizmy wirusopodobne, inne niz potato spindle tuber viroid

1. Minimalne badanie materialu wegetatywnego (bulwy, mlode rosliny i
sadzonki, tacznie z mikroro$linami) zawiera badanie serologiczne
przeprowadzone w okresie lub w okolicach kwitnienia dla kazdego z
wyszczegolnionych wykazoéw organizméw szkodliwych, innych niz
potato spindle tuber viroid, oraz nastgpujace po nim badanie biolo-
giczne materiatu, ktory mial negatywne wyniki w badaniu serolo-
gicznym. Dla potato leaf roll virus przeprowadza si¢ dwa badania
serologiczne.

2. Minimalne badania dla prawdziwych nasion to badanie serologiczne
lub badanie biologiczne, jesli nie ma mozliwosci przeprowadzenia
badania serologicznego. Szczegolnie zalecane jest ponowne badanie
czgsci probek, ktorych wyniki byly negatywne, oraz badanie skraj-
nych wynikéw inna metoda.

3. Badania serologiczne i biologiczne, okreslone w pkt 1 i 2, przepro-
wadza si¢ na roslinach szklarniowych, dla ktorych pobrano probki co
najmniej z dwoch miejsc na kazdej todydze, wlaczajac w to mtode w
pelni rozwinigte listki na szczycie kazdej todygi oraz starsze listki ze
srodka; probka pobierana jest z kazdej todygi ze wzgledu na mozli-
wo$¢ wystapienia zakazenia kontaktowego. W przypadku badania
serologicznego nie wykonuje si¢ taczenia lisci z oddzielnych roslin,
chyba ze wielko$¢ Iaczenia zatwierdzono w odniesieniu do metody
stosowania; listki pochodzace z kazdej todygi moga jednak byc
mieszane ze soba w celu przygotowania probki z kazdej rosliny. W
przypadku biologicznego testowania maksymalne faczenie to pigc
ro$lin ze szczepieniem minimalnie dwoch roslin wskaznikowych.

4. Odpowiednie rosliny wskaznikowe stosowane do badania biologicz-
nego, okreslonego w pkt 1 i 2, to rosliny wyszczegdlnione przez
Europejska i Srodziemnomorska Organizacje Ochrony Roélin (EPPO)
lub inne urzegdowo zatwierdzone rosliny wskaznikowe, ktore wska-
zano do wykrywania wirusow.

5. Jedynie bezposrednio przebadany material zostaje zwolniony z
kwarantanny. Je$li przeprowadzono indeksowanie oczek, wowczas
mozna zwolni¢ jedynie potomstwo badanego oczka. Nie nalezy zwal-
nia¢ bulw ze wzgledu mozliwosci wystapienia problemow z zakaze-
niem kontaktowym.

— Potato spindle tuber viroid

1. Roéliny szklarniowe bada si¢ dla calego materiatu, jak tylko dobrze
si¢ ukorzenia, ale jeszcze przed kwitnieniem i produkcja pylku.
Badania na kietkach bulw/roslinach in vitro/matych siewkach dotycza
jedynie badan wstepnych.

2. Probki pobiera sig z lisci w pelni rozwinigtych z wierzchotka kazdej
todygi roéliny.

3. Caly material przeznaczony do badan uprawia si¢ w temperaturze nie
nizszej niz 18 °C (zaleca si¢ temperatury powyzej 20 °C) i przynajm-
niej w 16-godzinnym fotoperiodzie.

4. Badania sa przeprowadzane za pomoca znakowanych radioaktywnie
lub nieradioaktywnie sond cDNA Iub RNA, return-PAGE (ze
srebrnym zabarwieniem) lub RT-PCR.

5. Maksymalna wielkos$¢ taczenia sond i return-PAGE wynosi 5. Uzycie
tej lub wyzszej wielkosci taczenia musi by¢ zatwierdzone.

CZESC B

Dla ro§lin, produktéw roslinnych i innych wymienionych w zalacznikach II i
IV do dyrektywy 77/93/EWG

() Dz.U. L 259 2 18.10.1993, str. 1.
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Urzgdowe $rodki w ramach kwarantanny obejmuja wilasciwe kontrole lub
badania na obecno$¢ odpowiednich organizméw szkodliwych wymienionych
w zatacznikach 11 II do dyrektywy 77/93/EWG i sa podejmowane w odnie-
sieniu do szczegdlnych wymagan ustanowionych w zataczniku IV do dyrek-
tywy 77/93/EWG pod katem szczegdlnych organizméw szkodliwych. W
odniesieniu do takich szczegélnych wymagan metodami stosowanymi w
odniesieniu do $rodkéw w ramach kwarantanny sa metody ustanowione w
zalaczniku IV do dyrektywy 77/93/EWG lub inne réwnowazne urzgdowo
zatwierdzone $rodki.

Zgodnie z przepisami ust. 1 ro$liny, produkty roslinne i inne musza by¢
uznane za wolne od odpowiednich organizmoéw szkodliwych wymienionych
w zalacznikach I, II i IV do dyrektywy 77/93/EWG dla danych roslin,
produktow roslinnych i innych.



